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Corrigendum

PROGRAMA DE TRABAJO DEL PNUD PARA 2001
Este corrigendum se emite para:

Eliminese “10 000” y reemplacese con “Postergado” en la columna “Monto
recomendado” de la Tabla 1 para Iran, Refrigeracion doméstica” y muévase la entrada
de la seccidn “Solicitudes de preparacion de proyectos recomendadas para aprobacion
general” de la Tabla 1 a la seccidon “Solicitudes de preparacion de proyectos
recomendadas para postergacion”.

Antes del parrafo 18, agréguese “Iran (refrigeracion doméstica) ($EUA 10 000)”
siguiendo al subtitulo, “Iran (refrigeracion comercial) (SEUA 20 000)”.

Eliminese “10 000” y reemplacese con “Postergado” en la columna “monto
recomendado” de la Tabla 1 para Marruecos, espuma rigida” y muévase la entrada de la
seccion “Solicitudes de preparacion de proyectos recomendadas para aprobacion general”
de la Tabla 1 a la seccion “Solicitudes de preparacion de proyectos recomendadas para
postergacion”.
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Agréguese siguiendo al parrafo 20:
Marruecos (espuma rigida) (SEUA 10 000)

20 (bis) La Decision 30/23 (b) requiere que, cuando las solicitudes de preparacion
de proyectos se presentan para un pais en el que el Comité Ejecutivo ya ha aprobado
proyectos para eliminar el 80 por ciento del consumo basico del pais, el organismo de
ejecucion debe proveer una clara delineacion del consumo remanente en todos los
sectores.

20 (ter) La Secretaria recomienda postergar esta solicitud hasta que se proporcione
la informacion requerida.



